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Product Specification

Product name: Shargeek 170 Power Bank

Product model: SP170

Port type: USB-Cx2, USB-Ax1

Input

USB-C1: 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=5A, 28V-=5A (140W Max)
USB-C2: 5V==3A, 9V=3A, 12V==3A, 15V=3A, 20V=5A, 28V=5A (140W Max)
Output:

USB-C1: 5V=3A, 9V:
USB-C2: 5V=3A, 9" ) 3
USB-A: 5V=3A, 9V==3A, 12V=-2.5A (30W Max)
USB-C1+USB-C2: 100W+65W

USB-C1+USB-A: 140W+30W

USB-C2+USB-A: 140W+30W
USB-C1+USB-C2+USB-A: 65W+65W+18W
Total output: 170W (Max)

Battery capacity (Max/Min): 24,000mAh/22,800mAh 86 4Wh/82.08Wh
Rated capacity: 13,200mAh (5V=3A)

Conversion rate: 278%

Dimensions: 164.9%62.8x59.6mm

Weight: =680g

Package content: Power bankx1, User manualx1, Cablex1, Carrying bagx1

3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V==5A, 28V=5A (140W Max)
5A (140W Max)

Manufacturer: Sharge Technology (Shenzhen) Co., Ltd

Address: Room 305, 3rd Floor, Xinzhongtai Industrial Park, Building 3, Hengfeng
Community, Longhua Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong, China

Official website: www.sharge.com

E-mail: info@sharge.com

Product Introduction

01. Product Description:
This product supports 140W Max input fast charging and 170W Max output fast
charging. It contains high-quality Li-ion batteries and charging-discharging chip,
providing outstanding performance in safety, efficiency, compatibility, etc.

This product automatically detects charging and discharging without the need for
button operation.

Battery level display for reference:
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DISPLAY AREA ITEM FUNCTION

01. When charging, the text will

01. RECHARGING TIME: light up

Static text display 02. Show the remaining charging
02. Charging/discharging time time

display 03. Show the remaining

discharging time

Show the current battery life
One bar indicates 10% of the
battery. When the battery is not
chargred to the next 10% yet,
the next bar will be blinking

So
|82

01. Lighting icon: Static display
02. Rim circle: 10-level battery
displa

Battery percentage display

S
&

01. Exclamation mark: Static icon |01. The exclamation mark will blink|

for onfoff/blinking display when a system error occurs
02. Thermormeter icon: Static icon|02. The thermometer icon will blink
for onfofffblinking display when overheating occurs
01. OUTPUT icon will light up
OUTPUT: Static icon for onioffy | “When the powerbankis
display charging
02. Real-time total output will be
shown
01, INPUT icon willlight up when
INPUT: Static icon for on/off/ the powerbank is being
display 02. Real-time total input will be

shown
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The exclamation mark will blink

remaining charging/discharging |02, RECHARGING TIME icon will
|RE CHARBING TIME] time blink, and the screen will show|
the error code

2

When the icon blinks every Ts
(slow blinking), it means the
system is slightly overheated,
and will limit the input/output
Overheating indication 2. When the icon blinks every
0.3 (fast blinking), it means
the the system is extremely
overheated, and will cut off
the inputioutput
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02. Button Operation:

Long press: Power on/off.

Double-click: Switch to low-current mode. Double-click again to exit this mode.
The working time of this mode is set to 2 hours and will exit automatically after 2
hours.

03. Low-current Mode:

When not charging, long press the power check button for 3s to enter low current
charging mode, which can charge low-current devices such as Bluetooth headsets
and wristbands. The LED lights will light up in sequel to remind you that the power
bank is in low current charging mode. To exit this mode, just long press the power
check button again for 3s. The working time of this mode is set to 2 hours and will
exit automatically after 2 hours.



Exclusions from Warranty

01. Unauthorized repairs, misuse, collision, negligence, abuse, liquid ingress,
accidents, modifications, and incorrect use of accessories.

02. The warranty period has expired.

03. Damages caused by force majeure factors.

04. Cases that do not meet the performance faults listed in the Product
Performance Failure".

05. Performance failure listed in the "Product Performance Failure" caused by
human factors.

Product Performance Failure

Product name Performance failure

01. Cracks in the shell caused by structural or
material factors.

Shargeek 170 Power Bank | 02 Unable to display battery level.

03. Unable to charge electronic devices.

Product safety information

Before using this product, please read all instructions and warnings. Improper use

may result in damage to the product or personal safety.

01. Store this product in a cool and dry place.

02. Do not store this product in high-temperature or humid environments.

03. Use of power supply or chargers not recommended or sold by the manufacturer
may result in fire or risk of injury to persons.

04. Operating temperature should be between 32 and 77°F (0 and 25°C).

05. Do ot disassemble the product. If the product needs service or repair, please
contact qualified service persons. Incorrect reassembly may cause a fire or risk
of injury to persons.

06. If the product is not used for a long time, it should be charged and discharged
every three months.

07. When charging a device, the product may feel warm. This is a normal condition
and should not be a cause for concern.

08. Battery performance will decline over several years under normal operating
conditions.

09. Do not dispose of the product in heat or fire.

10. Do not clean this product with harmful chemicals or detergents.

11. Misuse, dropping, or excessive force may cause damage to the product.

12. When disposing of secondary cells or batteries, keep cells or batteries of
different electrochemical systems seperate from each other.

13. Note that discharged batteries may cause fires or smoke.

14. Be aware that if the battery (battery pack or installed battery) is replaced with

incorrect types, there may be a risk of explosion.

. Be aware that the battery (battery pack or installed battery) must not be

exposed to excessive heat environments such as sunlight or fire.

. Batteries may explode or leak flammable liquids or gases at extremely low

pressures.

&

&
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Declaration of Toxic and Hazardous
Substances in Electronic Information
Products:

Toxic and Hazardous Substances or Elements

Component . y

'(‘::? MS:“;"’ Ca(dc";')w" chromium | biphenyls  |diphenyl ethers
9 (crviy (PBB) (PBDE)

PCB X| O o (0] o o
Plastic o| O (] (0] (0] (0]
Metal X| O o (0] (0] (0]
Accessories | O | O o (0] (0] (0]

This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364.

O: Indicates that the content of the toxic and hazardous substance in all
homogeneous materials of the component is below the limit specified by
GBIT 26572,

X: Indicates that the content of the toxic and hazardous substance exceeds the
limit specified by GB/T 26572 in at least one homogeneous material of the
component.

The information in this table is provided to suppliers in the form of data and

testing results that comply with RoHS environmental requirements.

Customer Service

The following services are available for you to enjoy free of charge according to

this policy: returns, exchanges, and repairs. Repairs, exchanges, and returns must

be processed with a receipt.

01. Within 7 days of receipt, you may return the product without reasons, but you
must bear the shipping costs.

02. 12-month warranty in the event that the product experiences any performance
failure as specified in the "Product Performance Failure” list and is duly
confirmed upon inspection.
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B&&: Shargeek 170 Power Bank
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=K% 1T USB-Cx2, USB-Ax1
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USB-C1: 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=5A, 28V=5A (140W Max)
USB-C2: 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=5A, 28V=5A (140W Max)
T

A 28V=5A (140W Max)

USB- C1+USB C2 100W+65W

USB-C1+USB-A: 140W+30W

USB-C2+USB-A: 140W+30W

USB-C1+USB-C2+USB-A: 65W+65W+18W

A&7 1770W (Max)

Ny FU—58& (&K/ERN): 24000mAh/22800mAh 86.4Wh/82.08Wh
EHREE: 13200mAh (5V=3A)

EIRME: 278%

B X 164.9%62.8x59.6mm

EE: 496809

N —IRE: IND—/\VHx1, BUREBIBEE X, =T ILx1, F+ U 45/\wHx1

BHEE: Sharge Technology (Shenzhen) Co., Ltd.

fEF PELRER Y HREREEHEEEIS 127 1. W3, WPE
T¥F3E3055 %

AR TTH A b: www.sharge.com

EX—)L: info@sharge.com
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Produktparameter

Produktname: Shargeek 170 Power Bank

Produktmodell: SP170

Anschlusstyp: USB-Cx2, USB-Ax1

Eingang:

USB-C1: 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=5A, 28V=5A (140W Max)
USB-C2: 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=5A, 28V=5A (140W Max)
Ausgang

USB-C1: 5V==3A, 9V
USB-C2: 5V=3A, 9'
USB-A: 5V=3A, 9V=3A, 12V=2, SA (30W Max)

USB-C1+USB-C2: 100W+65W

USB-C1+USB-A: 140W+30W

USB-C2+USB-A: 140W+30W

USB-C1+USB-C2+USB-A: 65W+65W+18W

Gesamtausgangsleistung: 170W (Max)

Batteriekapazitit (max/min): 24,000mAh/22,800mAh 86.4Wh/82.08Wh
Nennkapazitét: 13,200mAh (5V=3A)

Umwandlungsrate: 278%

MaBe: 164.9%62.8x59.6mm

Gewicht: =680g

Lieferumfang: Power bankx1, Bedienungsanleitungx1, Kabelx1, Tragetaschex1

3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=5A, 28V=5A (140W Max)

Hersteller : Sharge Technology (Shenzhen) Co., Ltd

Address: Raum 305, 3. Etage, Xinzhongtai Industriepark, Gebaude 3, Hengfeng
Gemeinde,Longhua StraBe, Longhua Bezirk, Shenzhen, Guangdong, China

Offizielle Website: www.sharge.com

E-Mail: info@sharge.com

Produktbeschreibung

01. Produktbeschreibung

Dieses Produkt unterstiitzt ein maximales Eingangsschnellladen von 140W und ein
maximales Ausgangsschnellladen von 170W. Es enthélt hochwertige Li-lon-Batterien
und einen Lade-Entlade-Chip und bietet hervorragende Leistung in Sicherheit,
Effizienz, Kompatibilitat usw.

Dieses Produkt erkennt automatisch das Laden und Entladen, ohne dass eine
Tastenbedienung erforderlich ist.

Anzeige des Batteriestands zur Orientierung:




ANZEIGEBEREICH ARTIKEL FUNKTION

Beim Laden leuchtet der Text

2

01. RECHARGING TIME:
Statischer Textanzeige
02. Anzeige der Lade-/Entladezeit|

au
Zeige die verbleibende
Ladezeit an

Zeige die verbleibende
Entladezeit an

S
8

01. Zeigen Sie die aktuelle
01. Beleuchtungs-Symbol Akulaufzeit an

Statische Anzeige 02. Ein Balken zeigt 10% des

02. Randkreis: 10-stufige Akkus an. Wenn der Akku
Batterieanzeige noch nicht bis zu den

03. Batterieprozentanzeige nachsten 10% geladen ist,

blinkt der nchste Balken

01. Ausrufezeichen: Statisches
Symbol fur AnfAus/ 01. Das Ausrufezeichen blink,
Blinken-Anzeige wenn ein Systemfehler auftitt
i blinkt

02. Das
Statisches Symbol far An/ bei Uberhitzung
AusfBlinken-Anzeige

2

Das OUTPUT-Symbol leuchtet

auf, wenn die Powerbank
eladen wird

Der Echtzeit-Gesamtausgang

wird angezeigt

OUTPUT: Statisches Symbol fiir
\niAus-Anzeige

S
8

=

Das INPUT-Symbol leuchtet
auf, wenn die Powerbank

- INPUT: Statisches Symbol fiir An/
oo geladen wird
Der Echtzeit-Gesamteingang

EEY
2 ZO2W vird angersigh

OOERLOAD s stemfehler & . Das Ausrufezeichen blinkt,
wenn ein Systemfehler auftritt
Wiederverwendung der 02, Do LAD: Binkt

U s St s g

Fehlercode an

S
8

2

2

Wenn das Symbol alle s blinkt]
(langsames Blinken), bedeutet
dies, dass das System leicht

Gberhitzt ist und den Ein-
JAusgang begrenzt
0 Uoerhitzungsanzeige Wenn das Symbol alle 035

blinkt (schnelles Blinken),
bedeutet dies, dass das
System extrem tberhitzt ist
und den Ein-/Ausgang
abschaltet

S
8

02. Tastenbedienung:

Lang driicken: Ein-/Ausschalten.

Doppelklicken: Wechseln in den Niedrigstrommodus. Nochmaliges Doppelklicken
beendet diesen Modus

Die Betriebszeit in diesem Modus ist auf 2 Stunden festgelegt und wird nach 2

Stunden automatisch beendet.

03. Niedrigstrom-Lademodus:

Wenn nicht geladen wird, halten Sie die Batteriestand-Priiftaste 3 Sekunden lang

gedriickt, um in den Niedrigstrom-Lademodus zu wechseln, der das Laden von

Niedrigstromgeréten wie Bluetooth-Headsets und Armbandern erméglicht. Die

LED-Leuchten leuchten nacheinander auf, um Sie daran zu erinnern, dass die

Powerbank im Niedrigstrom-Lademodus ist. Um diesen Modus zu verlassen, driicken

Sie die Batteriestand-Priftaste erneut 3 Sekunden lang. Die Betriebszeit in diesem



Modus ist auf 2 Stunden festgelegt und wird nach 2 Stunden automatisch beendet.
Bitte beachten Sie, dass beim Ubersetzen technischer Beschreibungen die
Bedeutung und Genauigkeit besonders wichtig sind. Diese Ubersetzung sollte den
technischen Details und der Bedeutung des Originaltexts entsprechen.

Ausschliisse von der Garantie

01. Nicht autorisierte Reparaturen, unsachgemaBe Verwendung, Kollision,
Fahrlassigkeit, F itt, Unfalle, und falsche
Verwendung von Zubehdr.

02. Die Garantiefrist ist abgelaufen.

03. Schaden durch héhere Gewalt.

04. Fille, die nicht den in der "Produktleistungsausfall” aufgefiihrten Leistungsausfallen
entsprechen.

05. Lei: die in der "Prodk istungsausfall'-Liste aufgefiihrt sind und
durch menschliche Faktoren verursacht wurden.

Produktleistungsfehler

Produktname Leistungsausfall

01. Risse im Gehause aufgrund von strukturellen
oder materiellen Faktoren

02.Kann den Batteriestatus nicht anzeigen.

03.Kann elektronische Gerate nicht aufladen.
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Produktsicherheitsinformationen

Bitte lesen Sie vor der Verwendung dieses Produkts alle Anweisungen und

Warnungen. UnsachgemaBer Gebrauch kann zu Schaden am Produkt oder zu

personlichen Gefahren fiihren.

01. Lagern Sie dieses Produkt an einem kiihlen und trockenen Ort.

02. Lagern Sie dieses Produkt nicht in einer Umgebung mit hohen Temperaturen
oder hoher Luftfeuchtigkeit.

03. Die Verwendung von oder Ladegeraten, die nicht vom Hersteller
empfohlen oder verkauft werden, kann zu Branden oder Verletzungsgefahren
fiihren,

04. Die Betriebstemperatur sollte zwischen 32 und 77°F (0 und 25°C) liegen.

05. Zerlegen Sie das Produkt nicht. Wenn das Produkt gewartet oder repariert
werden muss, wenden Sie sich bitte an qualifizierte Fachleute. Eine falsche
Zusammenbau kann zu Branden oder Verletzungsgefahren fahren.

06. Wenn das Produkt langere Zeit nicht verwendet wird, sollte es alle drei Monate
aufgeladen und entladen werden

07. Beim Laden eines Gerits kann das Produkt warm werden. Dies ist ein normaler
Zustand und sollte keine Besorgnis erregen.

08. Die Akkuleistung wird im Laufe von mehreren Jahren unter normalen
Betriebsbedingungen nachlassen.

09. Entsorgen Sie das Produkt nicht in Hitze oder Feuer.

10. Reinigen Sie dieses Produkt nicht mit schadlichen Chemikalien oder

Reinigungsmitteln.

. Missbrauch, Herunterfallen oder tibermaBige Kraftanwendung kann das Produkt

beschadigen.



. Bei der Entsorgung von Sekundarzellen oder Batterien sollten Zellen oder
Batterien unterschiedlicher elektrochemischer Systeme voneinander getrennt
gehalten werden

13. Beachten Sie, dass entladene Batterien Brande oder Rauch verursachen kénnen

14. Beachten Sie, dass bei einem Austausch der Batterie (Batteriepack oder
eingebaute Batterie) gegen falsche Typen Explosionsgefahr bestehen kann.

. Beachten Sie, dass die Batterie (Batteriepack oder eingebaute Batterie) nicht
ibermaBiger Warme, wie icht oder Feuer, werden darf.

. Batterien kénnen bei extrem niedrigen Driicken explodieren oder entzundliche
Flussigkeiten oder Gase auslaufen.
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Erklarung tiber toxische und gefahrliche
Substanzen in elektronischen

Informationsprodukten
Giftige oder schadliche oder
semrmngen 80 CE coqun S e e
(Hg) (Cr i) (PBB) (PBDE)
PCB X| O (0] (0] (0] (0]
Kunststoff | O | O [0} [0} (0] (0]
Metall X| O (0] (0] (0] (0]
Zubehsr o] O [0} [0} [0} (0]

Diese Tabelle wurde gemaB den Bestimmungen von SJ/T 11364 erstellt.

O: Gibt an, dass der Gehalt an toxischen und gefahrlichen Substanzen in allen
homogenen Materialien des Bauteils unterhalb des von GB/T 26572 festgelegten
Grenzwerts liegt.

X: Gibt an, dass der Gehalt an toxischen und gefahrlichen Substanzen in mindestens
einem homogenen Material des Bauteils den von GB/T 26572 festgelegten
Grenzwert Uberschreitet.

Die Informationen in dieser Tabelle werden den Lieferanten in Form von Daten und

Testergebnissen zur Verfligung gestellt, die den RoHS-Umweltanforderungen

entsprechen.

Kundenservice

GemaB dieser Richtlinie stehen Ihnen die folgenden Dienstleistungen kostenlos zur

Verfiigung: Riicksendungen, Umtausch und Reparaturen. Reparaturen, Umtausch

und Ricksendungen missen mit einer Quittung bearbeitet werden.

01. Innerhalb von 7 Tagen nach Erhalt kénnen Sie das Produkt ohne Angabe von
Griinden zuriicksenden, miissen jedoch die Versandkosten tragen.

02. 12-monatige Garantie fiir den Fall, dass das Produkt einen in der Liste
"Produktleistungsfehler” spezifizierten Leistungsausfall aufweist und bei der
Uberprifung ordnungsgema bestatigt wird.



Paramétres du produit

Nom du produit: Shargeek 170 Power Bank
Modéle du produit: SP170
Type de port: USB-Cx2, USB-Ax1

Entrée:
USB-C1: 5V=3A, 9V=3A, 12V==3A, 15V==3A, 20V==5A, 28V=5A (140W Max)
USB-C2: 5 3A, 12 A (140W Max)
Sortie:
USB-C1: 5V A, 20V: A (140W Max)
USB-C2: 5 A, 9V=3A, 12 A, 15V=3A, 20V: A (140W Max)

USB-A: 5V=3A, 9V=3A, 12V=2.5A (30W Max)

USB-C1+USB-C2: 100W+65W

USB-C1+USB-A: 140W+30W

USB-C2+USB-A: 140W+30W

USB-C1+USB-C2+USB-A: 65W+65W+18W

Sortie totale: 170W (Max)

Capacité de la batterie (Max/Min): 24,000mAh/22,800mAh 86.4Wh/82.08Wh

Capacité nominale: 13,200mAh (5V=3A)

Taux de conversion: 278%

Dimensions: 164.9%62.8x59.6mm

Poids: =680g

Contenu du paquet: Power bankx1, Manuel d'utilisationx1, Cablex1,
Sac de transportx1

Fabricant: Sharge Technology (Shenzhen) Co., Ltd.

Address: Salle 305, 3éme étage, Xinzhongtai Industrial Park, Batiment 3, Communauté
Hengfeng, Rue Longhua, Quartier Longhua, Shenzhen, Guangdong, Chine

Site web officiel: www.sharge.com

E-mail: info@sharge.com

Description du produit

01. Description du produi
Ce produit prend en charge une charge rapide d'entrée maximale de 140W et une
charge rapide de sortie maximale de T70W. Il contient des batteries Li-ion de haute
qualité ainsi qu'une puce de charge-décharge, offrant une performance exceptionnelle
en termes de sécurité, d'efficacité, de compatibilité, etc.

Ce produit détecte automatiquement la charge et la décharge sans nécessité d'une
opération par bouton

Affichage du niveau de batterie pour référence:




ZONE D'AFFICHAGE

ARTICLE

FONCTION

O1. Lors de la charge, le texte
01. RECHARGING TIME siluminera
Affichage texte statique |02. Affichez le temps de charge
02. Affichage du temps de restant
charge/décharge 03. Affichez le temps de décharge
stant
01. Icone déclairage : Affichage |O ::if:@zéz (urée de vie
statique
- " 02. Une barre indique 10% de la
g WTOVRY (02 Cercle de jante : Affichage |2 78 BTF TR ore
QILRIe] |, e batterie a 10 niveaux | riest pas encore chargée
Affchage du pourcentage dy 123, F 05 o
barre suivante clignotera
01. Point dlexclamation : lcone (o1, Le point diexclamation
statique pour affichage cligrotes orsaine ereur
marche/arrét/clignotant e
02. Icone de thermométre : Icéne | YS! produt |
statiaue pour affichage 02. Licéne du thermométre
marche/arrét/clignotant clignotera en cas de surchauffe
01, Licne OUTPUT sallumera
= = OUTPUT: Icone statique pour o i attere exteme est
'W affichage marche/arét |5, |3 sortie totale en temps réel
(P sera affichée
01. Licéne INPUT sallumera
INPUT: Icone statique pour lorsque ‘jvé";:‘i’h‘ir;fgme est
affichage marche/amét | ) | entree totale en temps réel
sera affichée
01. Le point dexclamation
Erreur systéme & Réutilsation du | clignotera lorsqu'une erreur
temps de charge/décharge systéme se produit
02. Licone TEMPS DE RECHARGE
clignotera et lécran affichera
le code derreur
01. Lorsque licane clignote toutes
les s (clignotement lent), cela
signifie que le systéme est
légerement surchauffé et
limitera lentrée/sortie
ndication de surchauffe 02. Lorsque licone clignote tous

les 0,3s (clignotement rapide),
cela signifie que le systéme
est extrémement surchauffé
et coupera lentrée/sortie

02. Fonctionnement par bouton:
Appui long: Allumer/Eteindre.
Double clic: Passer en mode faible courant. Double-cliquez & nouveau pour quitter

ce mode.

Le temps de fonctionnement de ce mode est fixé a 2 heures et se désactivera
automatiquement aprés 2 heures

03. Mode de charge a faible courant:
Lorsqu'il n'est pas en charge, maintenez le bouton de vérification de ['alimentation
enfoncé pendant 3 secondes pour entrer en mode de charge 4 faible courant, qui
peut charger des appareils a faible courant tels que les écouteurs Bluetooth et les
bracelets. Les LED s'allumeront en séquence pour vous rappeler que la batterie
externe est en mode de charge & faible courant. Pour quitter ce mode, maintenez
simplement le bouton de vérification de 'alimentation enfoncé & nouveau pendant



3 secondes. Le temps de fonctionnement de ce mode est fixé 3 2 heures et se
désactivera automatiquement aprés 2 heures.

Exclusions de la garantie

01. Réparations non autorisées, mauvaise utilisation, collision, négligence, abus,
infiltration de liquide, accidents, modifications et utilisation incorrecte des
accessoires.

02. La période de garantie est expirée.

03. Dommages causés par des facteurs de force majeure.

04. Cas ne répondant pas aux défaillances de performance énumérées dans la
"Défaillance de performance du produit’.

05. Défaillance de performance indiquée dans la "Défaillance de performance du
produit" causée par des facteurs humains.

Défaillance de performance du produit

Nom du produit Défaillance de Performance

01. Fissures dans le boitier causées par des
facteurs structurels ou matériels.

Shargeek 170 Power Bank | 02.Impossible d'afficher le niveau de la batterie.

03.Impossible de charger des appareils
électroniques.

Informations de sécurité du produit

Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire toutes les instructions et avertissements.
Une utilisation inappropriée peut entrainer des dommages au produit ou des
risques pour la sécurité personnelle.

01. Conservez ce produit dans un endroit frais et sec.

02. Ne conservez pas ce produit dans des environnements a haute température ou
a humidité élevée.

03. L'utilisation d'une ali ion ou de charg: non és ou vendus
par le fabricant peut entrainer un risque dincendie ou de blessure.

04. La température de fonctionnement doit étre comprise entre 32 et 77°F
(0 et 25°C).

05. Ne démontez pas le produit. Si le produit nécessite un service ou une r
éparation, veuillez contacter un professionnel qualifié. Un remontage incorrect
peut entrainer un risque d'incendie ou de blessure.

06. Si le produit n'est pas utilisé pendant une longue période, il doit étre chargé et
déchargé tous les trois mois.

07. Lors de la charge d'un appareil, le produit peut devenir chaud. Ceci est une
condition normale et ne devrait pas étre une source d'inquiétude.

08. Les performances de la batterie diminueront sur plusieurs années dans des
conditions d'utilisation normales.

09. Ne jetez pas le produit dans la chaleur ou le feu.

10. Ne nettoyez pas ce produit avec des produits chimiques nocifs ou des détergents

11. Une mauvaise utilisation, une chute ou une force excessive peut endommager

le produit.

Lors de la mise au rebut des cellules secondaires ou des batteries, gardez les

cellules ou les batteries de différents systémes électrochimiques séparées les

unes des autres.

S
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. Notez que les batteries déchargées peuvent provoquer des incendies ou de la
fumée.

. Sachez que si la batterie (pack de batteries ou batterie installée) est remplacée
par des types incorrects, il peut y avoir un risque d'explosion.

. Assurez-vous que la batterie (pack de batteries ou batterie installée) ne soit pas
exposée a des environnements & chaleur excessive, comme la lumiére du soleil
ou le feu.

. Les batteries peuvent exploser ou fuir des liquides ou des gaz inflammables &
des pressions extrémement basses.

=

&

&

Déclaration des substances toxiques et
dangereuses dans les produits
électroniques d'information

Substances ou éléments toxiques et dangereux

Noms des Slorb | Codmi Chrome | Polybromo |  Polybromo
composants (g”b‘) (e'[f‘;’e E(C’“d‘)“’“ hexavalent | biphényles | diphényléthers
9 (Cr Vi) (PBB) (PBDE)
PCB X ] ] o] (o] (0]
Plastique o (o] o 0] (0] (0]
Métal X o} o o] o o
Accessoires | O o o (0] o [0}

Déclaration des substances toxiques et dangereuses dans les produits d'information

électronique :

Ce tableau est établi conformément aux dispositions de la norme SJ/T 11364.

0 : Indique que la teneur en substances toxiques et dangereuses dans tous les
matériaux homogénes du composant est inférieure 2 la limite spécifiée par la
norme GB/T 26572.

X : Indique que la teneur en substances toxiques et dangereuses dépasse la limite
spécifiée par la norme GB/T 26572 dans au moins un matériau homogéne du
composant.

Les informations figurant dans ce tableau sont fournies aux fournisseurs sous forme

de données et de résultats de tests conformes aux exigences environnementales

RoHS.

Service client

Selon cette politique, les services suivants sont a votre disposition gratuitement :

retours, échanges et réparations. Les réparations, échanges et retours doivent étre

effectués avec un requ.

01. Dans les 7 jours suivant la réception, vous pouvez retourner le produit sans
raison, mais vous devez prendre en charge les frais de livraison

02. Garantie de 12 mois en cas de défaillance du produit telle que spécifiée dans la
liste "Défaillance de performance du produit’ et dament confirmée lors de
linspection.



Parametri del prodotto

Nome del prodotto: Shargeek 170 Power Bank

Modello del prodotto: SP170
Tipo di porta: USB-Cx2, USB-Ax1

Input

USB-C: 5V==3A, 9V=3A, 12V==3A, 15V=3A, 20V=-5A, 28V=5A (140W Max)
USB-C2: 5 A, 28V=5A (140W Max)
Output:

USB-CT: 5V: A, 20V==5A, 28V==5A (140W Max)

USB-C2: 5 A, 9V=3A, 12 A, 15V=3A, 20V:
USB-A: 5V=3A, 9V=3A, 12V==2.5A (30W Max)
USB-C1+USB-C2: 100W+65W
USB-C1+USB-A: 140W+30W
USB-C2+USB-A: 140W+30W
USB-C1+USB-C2+USB-A: 65W+65W+18W
Uscita totale: 1770W (Max)
Capacita della batteria (Max/Min): 24,000mAh/22,800mAh 86.4Wh/82.08Wh
Capacita nominale: 13,200mAh (5V=3A)
Tasso di conversione: 278%
Dimensioni: 164.9x62.8x59.6mm
Peso: =680g
Contenuto della confezione: Power bankx1, Manuale utentex1, Cavox1,

Borsa da trasportox1

A, 28V=5A (140W Max)

Produttore: Sharge Technology (Shenzhen) Co., Ltd.

Indirizzo: Sala 305, 3° piano, Xinzhongtai Industrial Park, Edificio 3, Comunita
Hengfeng, Via Longhua, Quartiere Longhua, Shenzhen, Guangdong, Cina

Sito web ufficiale: www.sharge.com

E-mail: info@sharge.com

Descrizione del prodotto

01. Descrizione del prodotto:
Questo prodotto supporta una carica rapida in ingresso massima di 140W e una
carica rapida in uscita massima di 170W. Contiene batterie al Li-ion di alta qualita e
un chip di carica/scarica, offrendo prestazioni eccezionali in termini di sicurezza,
efficienza, compatibilita, ecc.

Questo prodotto rileva automaticamente la carica e la scarica senza la necessita di
operazioni con pulsanti

Display del livello di batteria come riferimento:

b 2 Ew




AREA DI
VISUALIZZAZIONE ARTICOLO FUNZIONE

01. Durante la ricarica, il testo si

01. RECHARGING TIME illuminera
Visualizzazione testo statico ~ |02. Mostra il tempo di ricarica
02. Visualizzazione tempo di rimanente
caricalscarica 03. Mostra il tempo di scarica
rimanente
01. Icona di illuminazione: 01. Mostra la durata attuale della
Visualizzazione statica batteria
02. Cerchio del bordo: 02. Una barra indica il 10% della
Visualizzazione della batterial  batteria. Quando la batteria
2 10 livelli non & ancora caricata al
03. Visualizzazione percentuale | successivo 10%, la barra
della batteria successiva lampeggera
01. Punto esclamativo: Icona (01 Il punto esclamativo
statica per visualizzazione lampeggera quando si verifica
accesalspentallampeggiante | un errore di sistema
02. Icona del termometro: Icona |02, L'icona del termometro
statica per visualizzazione lampeggera in caso di
01. Licona OUTPUT si iluminera
OUTPUT: Icona statica per quando la powerbank & in
visualizzazione carica
accesalspenta 02. Verra mostrata luscita totale

in tempo reale

01. Licona INPUT i illuminera
- - INPUT: Icona statica per quando la powerbank & in
(0 visualizzazione accesa fase di carica
"' ‘| Ispenta 02. Verra mostrato lingresso
- a2 ' totale in tempo reale
01. Il punto esclamativo

[ 3 quando si verifi
(DOVERLO Errore i sistema & Riutilzo del | o1 oo o cetomar
tempo di carcafscarica Licona TEMPO DI RICARICA

rimanente
== Gampeggrs ¢ o snermo

mostrera il codice di errore
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01. Quando licona lampeggia ogni
1s (lampeggiamento lento),
significa che il sistema &
leggermente surriscaldato e
limitera linputfoutput

. Quando licona lampeggia ogni
0,3s (lampeggiamento veloce),
significa che il sistema &
estremamente surriscaldato e
interrompera l'input/output

Indicazione di surriscaldamento |0

02. Funzionamento dei pulsanti:

Premere a lungo: Accendere/Spegnere.

Doppio clic: Passare alla modalita di bassa corrente. Fare doppio clic di nuovo per
uscire da questa modalita.

Il tempo di funzionamento di questa modalita & impostato a 2 ore e si interrompera

automaticamente dopo 2 ore.

03. Modalita di ricarica a bassa corrente:

Quando non ¢ in carica, premere a lungo il pulsante di controllo dellenergia per 3

secondi per entrare nella modalita di ricarica a bassa corrente, che pud ricaricare

dispositivi a bassa corrente come cuffie Bluetooth e braccialetti. | LED si

illumineranno in sequenza per ricordarti che il power bank & in modalita di ricarica

a bassa corrente. Per uscire da questa modalita, basta premere nuovamente a lungo



il pulsante di controllo dellenergia per 3 secondi. Il tempo di funzionamento di
questa modalita & impostato a 2 ore e si interrompera automaticamente dopo 2 ore.

Esclusioni dalla garanzia

01. Riparazioni non autorizzate, uso improprio, collisione, negligenza, abuso,
ingresso di liquidi, incidenti, modifiche e uso scorretto degli accessori.

02. Il periodo di garanzia & scaduto.

03. Danneggiamenti causati da fattori di forza maggiore.

04. Casi che non corrispondono alle anomalie di prestazione elencate in "Anomalia
di Prestazione del Prodotto”

05. Anomalie di prestazione elencate in "Anomalia di Prestazione del Prodotto”
causate da fattori umani.

Anomalie di Prestazione del Prodotto

Nome del prodotto Anomalie delle prestazioni

01. Crepe nella scocca causate da fattori
strutturali o materiali.

02. Impossibile visualizzare il livello della batteria

03. Impossibile caricare dispositivi elettronici.
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Informazioni sulla sicurezza del prodotto

Prima di utilizzare questo prodotto, leggi tutte le istruzioni e gli avvertimenti. Un
uso improprio potrebbe risuiltare in danni al prodotto o pericoli per la sicurezza
personale

. Conserva questo prodotto in un luogo fresco e asciutto.

02 Non conservare questo prodotto in ambienti ad alta temperatura o umidi.

03. L'uso di alimentatori o caricatori non consigliati o venduti dal produttore

potrebbe causare incendi o rischi di lesioni alle persone.

04. La temperatura di funzionamento dovrebbe essere compresa tra 32 e 77°F

(0 e 25°C).

05. Non smontare il prodotto. Se il prodotto ha bisogno di assistenza o riparazione,
contatta personale qualificato. Un ri-assemblaggio errato potrebbe causare
incendi o rischi di lesioni alle persone,

. Se il prodotto non viene utilizzato per lungo tempo, dovrebbe essere caricato e
scaricato ogni tre mesi.

. Durante la carica di un dispositivo, il prodotto potrebbe sentirsi caldo. Questa &
una condizione normale e non dovrebbe essere motivo di preoccupazione.

. Le prestazioni della batteria diminuiranno nel corso di diversi anni in condizioni
operative normali

09. Non smaltire il prodotto in fonti di calore o fuoco.

10. Non pulire questo prodotto con sostanze chimiche dannose o detergenti.

11, L'uso improprio, la caduta o luso eccessivo di forza potrebbero causare danni
al prodotto.

. Quando si smaltiscono celle secondarie o batterie, conserva celle o batterie di
diversi sistemi elettrochimici separate tra loro.

13. Nota che le batterie scariche potrebbero causare incendi o fumo.

14. Essere consapevoli che, se la batteria (pacco batteria o batteria installata) viene

sostituita con tipi non corretti, potrebbe esserci un rischio di esplosione.
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15. Assicurarsi che la batteria (pacco batteria o batteria installata) non venga
esposta a fonti eccessive di calore come la luce solare o il fuoco.

16. Le batterie potrebbero esplodere o perdere liquidi o gas infiammabili a
pressioni estremamente basse.

Dichiarazione delle sostanze tossiche e
pericolose nei prodotti di informazione
elettronica

Sostanze o elementi tossici e nocivi
Nome del .
componente | Piombo | Mercurio | Cadmio €romo | b ictorobifenit P‘:l'b“’"w
o) | (Hgy | cay | esavalente| TREVEM ifeniteter
(Crvi) (PBDE)
PCB X (0] (0] o] 0 1)
Plastica o) 0 0 o o o
Metallo X o 0 0 o o
Accessori 0] 0 0 0 o o

Questa tabella & preparata in conformita alle disposizioni della SJ/T 11364.

0: Indica che il contenuto della sostanza tossica e pericolosa in tutti i materiali
omogenei del componente & al di sotto del limite specificato dalla norma
GB/T 26572.

X: Indica che il contenuto della sostanza tossica e pericolosa supera il limite
specificato dalla norma GB/T 26572 in almeno un materiale omogeneo del
componente.

Le informazioni in questa tabella sono fornite ai fornitori sotto forma di dati e

risultati di test conformi ai requisiti ambientali RoHS.

Servizio clienti

Secondo questa politica, i seguenti servizi sono disponibili gratuitamente: resi,

scambi e riparazioni. Le riparazioni, gli scambi e i resi devono essere effettuati con

una ricevuta.

01. Entro 7 giorni dal ricevimento, & possibile restituire il prodotto senza
motivazioni, ma le spese di spedizione sono a carico dell'acquirente.

02. Garanzia di 12 mesi nel caso in cui il prodotto presenti un malfunzionamento
come specificato nella lista "Anomalie di Prestazione del Prodotto” e
debitamente confermato al momento dellispezione.



Parametros del producto

Nombre del producto: Shargeek 170 Power Bank
Modelo del producto: SP170
Tipo de puerto: USB-Cx2, USB-Ax1

Entrada:

USB-C1: 5V=3A, 9V=3A, 12V==3A, 15V=3A, 20V==5A, 28V=5A (140W Max)
USB-C2: 5 A, 15V; A (140W Max)
Salida:

USB-C1: 5V A, 20V: A (140W Max)

USB-C2: 5V==3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V A (140W Max)
USB-A: 5V=3A, 9V=3A, 12V==2.5A (30W Max)
USB-CT+USB-C2: 100W+65W
USB-CI+USB-A: 140W+30W
USB-C2+USB-A: 140W+30W
USB-C1+USB-C2+USB-A: 65W+65W+18W
Salida total: 1770W (Max)
Capacidad de la bateria (Max/Min): 24,000mAR/22,800mAh 86.4Wh/82.08Wh
Capacidad nominal: 13,200mAh (5V=3A)
Tasa de conversion: 378%
Dimensiones: 164.9x62.8x59.6mm
Peso: =680g
Contenido del paquete: Power bankx1, Manual de usuariox1, Cablex1,
Bolsa de transportex]

Fabricante: Sharge Technology (Shenzhen) Co., Ltd

Direccién: Sala 305, 3er piso, Xinzhongtai Industrial Park, Edificio 3, Hengfeng
Community, Longhua Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong, China

Sitio web oficial: www.sharge.com

Correo electrénico: info@sharge.com

Descripcion del producto

01. Descripcién del producto

Este producto admite una carga rapida de entrada maxima de 140W y una carga
répida de salida maxima de 170W. Contiene baterias Li-ion de alta calidad y un
chip de carga-descarga, proporcionando un rendimiento excepcional en seguridad,
eficiencia, compatibilidad, entre otros.

Este producto detecta automaticamente la carga y descarga sin necesidad de
operacion mediante botones

Affichage du niveau de batterie pour référence:
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AREA DE
VISUALIZACION

ARTICULO

FUNCION

01. Al cargar, el texto se iluminara

b 01. RECHARGING TIME
- = Visualizacion de texto estatico| 02 Mucstra el tiempo de carga
PCRNN (02 Visualizacion del tiempo de restante
(), oo 03. Muestra el tiempo de
- descarga restante
01. Icono de iluminacion: 0. Muestra la vida actual de la
Visualizacion estatica teria
02. Circulo de borde: 02. Una barra indica el 10% de la
Visualizacion de bateria de | batera. Cuando la bateria adn
10 niveles o se ha cargado al siguiente
03. Visualizacion del porcentaje | 10%, la proxima barra
de bateria parpadeara
01. Signo de exclamacion: Icono )
estatico para visualizacion |01 El signo de exclamacion
encendido/apagado parpadears cuando ocurra un
Iparpadeante error del sistema
02. Icono de termometro: Icono |02, Elicono del termoémetro
estétco para visualizacien | parpadears cuando ocurra un
Iparpadeante
01. Elicono OUTPUT se iluminar
OUTPUT: Icono estitico para cuando el powerbank esté
visualizacion encendido ando
Japagado Se mostraré la salida total en
tiempo real
01. Elicono INPUT se iluminara
INPUT: Icono estético para cuando el powerbank esté
visualizacion encendido | siendo cargado
Iapagado 02. Se mostrar la entrada total
en tiempo real
01. El signo de exclamacién
(DOVERLOAD Error del sistema & Reutilizacion parpadeara cuando ocurra un
del tiempo de cargaldescarga error del sistema
del e 02. Elicono TIEMPO DE RECARGA
parpsders y s patal
mostraré el cédigo de error
0. Cuando el icono parpadea
cada Ts (parpadeo lento),
significa que el sistema ests
levemente sobrecalentado y
Indicacion de sobrecalentamiento |, ‘&";‘a‘na;ao‘:ﬁ'c’éff:fifjea

cada 0,3s (parpadeo rapido),
significa que el sistema estd
extremadamente sobrecalentado)
y cortaré la entradasalida

02. Operacién con botén:
Pulsacién larga: Encender/Apagar.
Doble clic: Cambiar al modo de baja corriente. Hacer doble clic nuevamente para

salir de este modo.

El tiempo de funcionamiento de este modo esta configurado para 2 horas y se
saldra automaticamente después de 2 horas.
03. Modo de carga de baja corriente:
Cuando no est4 cargando, mantenga presionado el botén de verificacion de energia
durante 3 segundos para ingresar al modo de carga de baja corriente, que puede
cargar dispositivos de baja corriente como auriculares Bluetooth y pulseras. Las
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luces LED se iluminaran en secuencia para recordarte que el banco de energia
esta en modo de carga de baja corriente. Para salir de este modo, simplemente
mantenga presionado el botén de verificacién de energia nuevamente durante 3
segundos. El tiempo de funcionamiento de este modo est4 configurado para 2
horas y se saldra automaticamente después de 2 horas.

Exclusiones de la garantia

01. Reparaciones no autorizadas, uso indebido, colision, negligencia, abuso, ingreso
de liquidos, accidentes, modificaciones y uso incorrecto de accesorios.

02. El periodo de garantia ha expirado.

03. Daros causados por factores de fuerza mayor.

04. Casos que no cumplan con las fallas de rendimiento enumeradas en "Falla de
Rendimiento del Producto"

05. Fallas de rendimiento listadas en "Falla de Rendimiento del Producto” causadas
por factores humanos.

Falla en el rendimiento del producto

Nombre del producto Falla en el rendimiento

01. Grietas en la carcasa causadas por factores
estructurales o materiales.

02. Incapaz de mostrar el nivel de bateria

03. Incapaz de cargar dispositivos electrénicos.

Shargeek 170 Power Bank

Informacién de seguridad del producto

Antes de usar este producto, lea todas las instrucciones y advertencias. El uso
inapropiado puede resultar en dario al producto o riesgo para la seguridad personal.
01. Guarde este producto en un lugar fresco y seco.

02. No almacene este producto en entornos de alta temperatura o humedad.

03. El uso de fuentes de alimentacion o cargadores no recomendados o vendidos
por el fabricante puede resultar en incendio o riesgo de lesiones a personas.

04. La temperatura de funcionamiento debe estar entre 32 y 77°F (0 y 25°C).

05. No desmonte el producto. Si el producto necesita servicio o reparacion,
péngase en contacto con personal de servicio calificado. Un reensamblaje
incorrecto puede causar un incendio o riesgo de lesiones a personas.

06. Si el producto no se usa durante mucho tiempo, debe ser cargado y
descargado cada tres meses.

07. Al cargar un dispositivo, el producto puede sentirse caliente. Esta es una
condicién normal y no deberia ser motivo de preocupacion.

08. El rendimiento de la bateria disminuira durante varios afios bajo condiciones de
funcionamiento normales.

09. No deseche el producto en calor o fuego.

10. No limpie este producto con quimicos dafinos o detergentes.

1. El uso indebido, la caida o la fuerza excesiva pueden causar dafos al producto.

12 Al desechar celdas secundanas ° baterias, mantenga las celdas o baterias de

sistemas entre si.

13. Tenga en cuenta que las baterias descargadas pueden causar incendios o humo.

14. Tenga en cuenta que si la bateria (pack de baterias o bateria instalada) se
reemplaza por tipos incorrectos, puede haber un riesgo de explosion.
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15. Asegurese de que la bateria (pack de baterias o bateria instalada) no esté
expuesta a ambientes de calor excesivo, como la luz solar o el fuego.

. Las baterias pueden explotar o filtrar liquidos o gases inflamables a presiones
extremadamente bajas.

&

Declaracion de sustancias toxicas y
peligrosas en productos de
informacion electrénica

Sustancias o elementos toxicos y peligrosos
Partes | plomo | Mercurio | Cadmio Cromo Bifenilos Etere; difenilicos
(Pb) | (Hg) (Cd) v | (peB) (PEDE)
PCB X (0] o (0] (0] o
Plastico | O o o o o o
Metal X (0] (o] (0] (0] (0]
Accesorios| O o) o) [¢] o] o

Esta tabla se ha elaborado de acuerdo con las disposiciones de SJ/T 11364

0: Indica que el contenido de la sustancia toxica y peligrosa en todos los materiales
homogéneos del componente esta por debajo del limite especificado por la
norma GB/T 26572.

X: Indica que el contenido de la sustancia téxica y peligrosa supera el limite
especificado por la norma GB/T 26572 en al menos un material homogéneo
del componente.

La informacion de esta tabla se proporciona a los proveedores en forma de datos y

resultados de pruebas que cumplen con los requisitos ambientales de RoHS.

Servicio al Cliente

De acuerdo con esta politica, los siguientes servicios estan disponibles para que los

disfrute de forma gratuita: devoluciones, cambios y reparaciones. Las reparaciones,

cambios y devoluciones deben ser procesados con un recibo.

01. Dentro de los 7 dias posteriores a la recepcion, puede devolver el producto sin
razones, pero debe asumir los costos de envio.

02. Garantia de 12 meses en caso de que el producto experimente cualquier fallo
de rendimiento especificado en la lista "Falla en el rendimiento del producto” y
se confirme debidamente tras la inspeccién.
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